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CERAMICHE

*CASAR:

LA CULTURA DELLA MATERIA

Classificazione secondo EN ISO 14411 1SO 13006 annesso G gruppo B1A con E, <0,5 % - Classification in accordance with EN ISO 14411 ISO 13006 annex G standards B1A with E, < 0,5% - Classification selon EN
1SO 14411 I1SO 13006 annexe G groupe B1A avec E, <0,5% - Klassifizierung geméaB EN ISO 14411 ISO 13006 anlage G Gruppe B1A mit E, <0,5% - Knaccudukauns B cootsetctaum ¢ EN ISO 14411 1SO 13006,
npunoxerue G, ctanpapt B1A, rae E <0,5%

CARATTERISTICA TECNICA - TILE PERFORMANCE DATA
CARACTERISTIQUE TE!

CHNIQUE - TECHNISCHE DATEN
TEXHNYECKAA XAPAKTEPUCTUKA

NORMA - NORMS
NORME - NORM
HOPMA

VALORE MEDIO “CAESAR” * - AVERAGE “CAESAR” VALUE * -
\/ALEUR MOYEN “CAESAR” * -
CPE[HEE SHAYEHVE “CAESAR" *

‘CAESAR” DURCHSCHNITTSWERT * -

AEXTRAZO

OPEN YOUR STYL

Dimensione - Siz

Conforme -

Resistenza allo scivolamento** - Slip resistance**
Résistance au glissement** - Ru(shhemmende Eigenschaft**
ConpoTuBAeHIte CKONbKEeHMIo™

R9A

e In accordance
Dimension - Abmessungen 180 Conforme - Erfillt Conforme - In accordance
10545-2 Cooreerarsyer Conforme - Erfiillt
Assorbimento d’; acqua‘ Water absorption* 1SO
Absorption d'eau* - Waserauinahme <01% <01%
% MMornoweHus soas!* 10545-3
Non applicabile a piastrelle con una forza di
rottura = 3000 N - Not applicable to tiles
with a breaking strenght > 3000 N
& | Resistenzaalla flessione* - Bending strength® 1SO Conforme - In accordance Nest pas applicable aux carreaux avec
Resistance 4 la flexion” - Biegezugfestigkeit” Conforme - Erfiillt une charge de rupture = 3000 N - Nicht
sm—— | yrpyrocTe* 10545-4 CootseTCTByeT anwendbar bei Fliesen mit einer Bruchlast >
3000 N - No aplicable a baldosas con una
fuerza de ruptura 3000 N
Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch resistance* 1SO
Reésistance a I'abrasion profonde* - Widerstand gegen Tiefenverschlei* <145 mm* < 145 mmd
s | YCTOMMBOCTS FNYGOKOMY UCTUDAHMIO" 10545-6
Coefficiente di dilatazione termica lineare* - Thermal linear expansion 1SO
Eﬁ efficient * - Coefficient de dilatation thermique linéaire” - Koeffizient derl\neareﬂ =7(10%°C") =7(10%°C")
thermischen Dehnung” - KoadpyLyeHT nwHedioro Tenosoro pactumperis® | 10545-8
Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance” 1SO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
% Resistance aux écarts de température* Temperatun/vechse\ Bestan- Résistante - Bestandig Résistante - Bestandig
A | digkeit” - YCTOMMMBOCTS K TENnoBOMy nepena) 10545-9 i Resistente
‘ Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity* 1SO
! Dilatationt & 'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung” <0,1 (mm/m) <0,1 (mm/m)
PacLLpeHiAe B yCIIOBYSX BIAXHOCTH 10545-10
;%2 Resistenza al gelo* - Frost resistance” SO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
Resistance au gel* - Frostbestandigkeit* Résistante - Bestandig Résistante - Bestandig
A | MoposoycToi1eocTs” 10545-12 i Resistente
& Resistenza all’attacco chimico ¢ - Resistance to chemical attack * 1SO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
; Resistance a I'attaque chimique © - Besténdigkeit gegen Chemikalien ¢ Résistante - Bestandig Résistante - Bestandig
A | VoTOMMBOCTS K X1MUHECKOMY BOSaEICTEIIO * 10545-13 AuiA Resistente
Resistenza alle macchie® - Resistance to stains* 1SO Pulibile - Cleanable Pulibile - Cleanable
Résistance aux taches* - F\eckenbestandlgkew“ Nenoyab\e Lelch( 2zu reinigen Nettoyable - Leicht zu reinigen
et | YGTOMMBOCTL K 06Pa3oBaHMIo NSTeH* 10545-14 YT Fécil de limpiar
60x60
Carico statico e oy e KN>7,0
o f
i— Static load - Gharge statioue EN 12825 - Centro lato - Side cenlre - Au centre laéraloment |
= 2 | Statische Last - CTatudeckas Harpyaka Mite Seite no uempy rparn KN>6,0
Diagonale dagonale
B e | vs0
Classe di carico di rottura™* uti
Breaking load class*** - Classe de charge de rupture*** EN 1339 -
Bruchlastklasse™ - KNnacc GToMKocTI K paspyLIaoLLiel Harpyake™ T
Naturale - Matt - Naturel - Natur - Marosast
DIN 51130-51097 R11 A+B+C

A DCOF

Conforme - In accordance - Conforme - Erflillt - CooteeTcTayeT

Conforme - In accordance - Conforme -
Erfiiltt - CooTaeTcTayeT

I |% I-w

Spessore nominale - Nominal Thickness
Epaisseur nominal - Nominalstarke
HomuHanbHas TonwwHa

160x320 - 160x160 - 119,56x278 6 mm

119,5x239 - 119,5x119,5 - 60x60 - 30x60 - 30x30 9 mm

20 mm

* Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione e relativi alla finitura naturale del prodotto. - Average values referred to the last two years of production and related to the matt finish of the product.
de production et relatifs & la finition naturelle du produit. - Durchschnittswerte, die sich auf die letzten zwei Produktionsjahre beziehen und auf die matte Obaerfléche. - CpegHue aHaeHus OTHOCATCA K

OTAB/IKe MOBEPXHOCTA,

- Valeurs moyennes des deux denrniéres années
ropam [ i

VP

** Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibil alla verifica dell'eventuale lotto interessato all'acquisto.
As far as values relating to the matt finish of the produict and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to check the lot you are interested in purchasing.
Valeurs se référant a la finition naturelle du prodit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accredités et a la disposition de toute personne intéressée auprés de nos bureaux; nous sommes disponibles puor e controle de I'éventuel lot concerné

par I'achat. -

Werte bezog

jen auf das nattrliche Produktfinish und in anerkannten exteren Labors geprift, im Unternehmen erhalich; fir eventuslle Prifungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfiigung.

SHaveHI s, KACAIOLLECH HATYPAbHbiX XaDAKTEPHCTUK M3AENMI 1 TECTOB, BbINONHEHHbX BHELLIMMMA ABTOPU30BAHH5IMI NAGOPATODMAMM, UMEIOTCS KOMMaHIM. Mol FOTOBb! BLIMONHITL MPOBEPKY NMAPTWY TOBAPA, KOTOPYIO HAMEPEBaETeCk MPMOBPECTH

*+* Dato riferito ai formati 60x60 cm. - Detail referred to the 60x60 cm sizes. - Donnée se rapportant au formats 60x60 cm. - Auf die Formate 60x60 cm bezogen.

- faritbie 3a pasmep B0x60 cv

« Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina - For domestic chemicals and swimming pool additives - Pour prodits chimiques & usage domestique et additfs pour piscines
Fiir chemische Produkte fiir den Hausgebrauch und Schwimmbadzusatze - /11 GbITOBBIX XMMVKATOB U A0GABOK A GACCEIHOE.

4 Valore minimo richiesto ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Minimum Value Required ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Valeur Minimum Demandee ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Erforderlicher Mindestwert ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - MutmmansHoe Tpebyemoe
aHadeHve no ANSI A137.1 2012 > 0,42
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